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20. Sitzung vom 12. Marz 1946.
1t

Vorsitz: Hr. Kobelt,

Abwesend: ———————-
Schriftgfiihrer: HH. Oser und Weber.

Protokolle: ———mmemmema
Schluss der Sitzung: 12 Uhr 55 Minuten.

A. Politische Angelegenheiten.

s ]

Verhandlungen mit den Allierten in Washington.

Hr. Petitpierre verteilt den Text der EréffnungsénSp;achg von Herrn Mini-
ster Stucﬁl fir die Konferenz in Washington. Diese Mitteilung ist streng
vertraulichy zu behandeln.

Dipdomatische Beziehungen zu Sowietrussland.

Hr, Petitpierre: Gestern erhielt ich ein Telegramm von Hrn. Minister
sellweger 1n Belgrad, wonach der Vertreter der Sowietunion erklart hat,
dass seine LHegierung mit der Schweizerischen Note einverstanden sei, wenn
der erste Satz ersetzt werde durch den ersten Satz der frijheren Note, Wir
sollten beschliessen, Hern Minister sellweger zu bevollméchtigen, den
abgeénderten Text weiterzugeben. Die Sowietunion ist einverstanden mit
der Aufnahme diplomatischer Beziehungen und mit der gegenseitigen Ermen-
nung von linistern..

Beschluss: Das politische Departement wird erméchtigt, Herrn Minister Zell-
weger den neuen Text der Note auszuhiéndigen und ihn zu bevollméchtigen,
mit Russland abzuschliessen. . v

Lieferung von Kanonen nach Spanien:

Hr, Petitpierre kommt auf die Frage der Lieferung von Geschiitzen und Nu—
nizion nach Spanien zu sprechen.

Prédsident: Der Vollmachtenbeschluss betref’end das Verbot der Waffenaus-
fuhr ist am 12. September 1945 aufgehoben worden. Damit ist grundsétzlich
die Waffenausfuhr nicht mehr verboten. Sie ist aber trotzdem noch bewilli-
gungspflichtig. Die Bewilligung sollte erteilt werden, wenn das Gesuch
namens elnes Staates gestellt wird und wenn die Lieferung nicht gegen das
eigene Landesinteresse verstdsst. Die fragliche Bestellung betraf 300 Ka-
nonen und 500.000 Geschosse, ohne Hiilsen und Schussladung. Die Ausfuhr-
bewilligung wurde nur erteilt fiir 100 Kanonen und 50.000 Schuss, unter der
Voraussetzung, dass das erforderliche Rohmaterial beigebrach t werde. Spa-
nien hat auch Flugzeugmaterial gekauft. Die Bewilligung wurde mit Riicksicht
auf die Beschidftigung der Arbeiterschaft d r betreffenddn Industrie erteilt.
Hr, Stampfli: Die Gengfer Regierung ist vorstellig geworden und es haben
sich auch veechiedene Parlamentarier dafiir eingesetzt, dass diese Lieferung
bewilligt werde,

Hr, Celio: Man sollte vieleicht der Presse die Auffassung des Bundesrates
Uber diese Angelegenheit bekannt geben in einem Kommmunqgué,

Hr, Nobs: Die Sache hat deshalb einen gewissen Hintergrund, weil Franko
selnerze;f durch eine Revolte gegegn die aus allgemeinen Wahlen hervorge-
gangene Hegierung ans Ruder gekommen &st. Franko muss heute versuchen, sich
mit Waffengewalt gegen den Willen des spanischen Volkes an der Macht zu
halten. Es kénnte der Fall sein, dass die oppositionellen Kréfte mit den
Mitteln der Brachialgewalt gebrochen werden sollen. Wir erscheinen als Pigdis
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Helfershelfer eines Ursupators, wenn wir Waffen liefern. Es kann sein,
dass uns das einige Sxmpathien kosten wird und dass daraus einige Schwie-
rigkeiten erwachsen konnten. Es wiirde mich interessieren zu erfahren,

was Franko aus andern Staaten bezieht z.B. aus Frankreich, aus Eng-

land und den Vereiqigten Staaten.

Président: Die Letferung ist so unbedeutend, dass sie als Unterstiite
zung Frankos gar nicht in Betacht-féllt. Es handelt sich nicht einmal
um 10 Batterien. Die Angelsachsen hédtten durchaus die Mdglichkeit ge-
habt die Durchfuhr der Lieferung durch Italien zu unterbinden. Die gan-
ze Aktion ist von Frankregéch ausgegangen!
Hr., Petitpierre: Die Vereinigten Staaten und England halten die Handels-
bezilehungen zu Spanien aufrecht. Wenn eine neue Bewilligung verlangt
werdengellte, wédre die Angelegenheit neu zu priifen. Es scheint mir nicht
opportun, dass sich der Bmmdxxmix Bundesrat zur Zeit in der Presse in
die ganze Angelegenheit mischt. Man sollte warten und erkléren, dass
man die Frage priife. °
Hr, Stampfli: Spanien ist heute fiir uns eines der wichtigsten Lxport—
und Ilmportlédnder. Es steht in der Handelsstatisitik ungefdhr an vier-
ter Stelle. Wenn wir die Ausfuhrbewilligung zuriickziehen wiirden, miiss-
ten wir mit der Reaktion der Frankoregierung rechnen. Damals als wir
die Bewilligung erteilten, waren wir dazu berechtigt. Wir konnten ja
sogar wihrend des Krieges die Kriegfiihrenden beliefern. Es gibt Leute,
die uns empfehlen, alle Beziehungen zu Franko abzubrechen. Dann miiss—
ten wir aber auch alle Konsequenzen eines solchen Schrittes in Kauf
nehmen, denn wir sind auf Spanien angewiessen. Ein?ﬁﬁckzug der Ausfuhr-
bewilligung miisste Spanien als Parteinahme fiir die Allierten auffassen.
Deshalb soll die erteilte Bewilligung nicht widerrufehn werden, dafiir
801l man aber mit weitern Bewilligungen zuwarten.
Hr, Etter: Esrwérg zweckméssig, wenn man feststellen wiirde, wie man
in London und Washington auf diest/Lieferung reagiert. Ich glaube nicht,
dass man dort so klar gegen Franko Stellung nimmt..Ich habe die Auf-
fgssung, dass man dort einen Kampf fithrt um Zeitgewinn und dass man
€lne LOsung sucht, die keine neuen Revolte in Spanien auslést. Ueber
die Qeschlchte » wie Franko ans Ruder gekommen ist, kann man sich
strelteg. Die sog. legale Regierung war es, die zuerst den Boden der
Legalitédt verlassen hat. Wemn die allierten Militdrméchte in Italimm
die Durchfuhr gestatten, dann brauchen wir nicht so gngstlich zu sein
Am'tlefsten hat mich beeindruckt, dass wir offerbar eine Presse haben.

die auf das russische Radio so prompt reagiert. :
Président: Es wédre gut, wenn das poldtische Departement feststellen
wollte, was Spanien sonst an Kriegsmateeial einfiihrt. - Es frégt sich
Eg;&, g% man deﬁ_Prisse heute etwas mitteilen soll. :

o eiger: Wir 6nn¢n ganz ruhig sagen, der Bundesrat hat eine

erste Aussprache iiber die Angelegenheit gehabt. Die Presse kénnte er—

sucht werden, die Diskussion in dieser F i
rage ni B
bauschen. g cht zu stark aufzu

Schweizerische Gesandtschaft in Rom,

Hr, Petitpierre: Es scheint mir i i

: . angezeilt, Herrn Rezzonico als Le-
ggzlﬁgiigfegaangom_zu ﬁthckeg, WO man siéh dariiber beschwert, dass
AP o Sit Selne Mitarbeiter die italienische Sprache nicht be-

Einverstanden.
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Internationales Komitee vom roten Kreuz. Finanzlage.

Hr., Petitpierre: Diese Angelegenheit sollte in einer der nichsten Sit-
zungen behandelt werden.

Hr,Nobs: Ich hsbe der Pinanzverwaltung Weisung gegeben, die Frage der
inanzlage des roten Kreuzes wohlwollend zu priifen, weil wir gas 1ntgr-
nationale rote Kreuz nicht fallen lassen diirfen. Bestehende Mingel miis—

gen behoben werdens

Hr. Stampfli: Ich bin gleicher Auffassung. Es scheint mir aber, dass ad-
ministrativ und finanziellg nicht alles in der Ordnung ist. Es gibt Mit-
glieder, die nicht mehr die Verantwortung fiir die Mittel des ro@en Kreu-
zes tragen wollen. Wir wollen auch die Sicherheit haben, dass mit den
Mitteln -so hamshdlterisch umgegangen wim wie in allen iibrigen Zweigen der
Verwaltung. An unsere Hilfe miissten wir auf alle Fdlle diese Bedingun-
gen kniipfen.

Hr. Nobs: Ich erinnere an die Akten Budapest. Man sollte uns dariiber be-
Tichten, welche Herren des Komitees zuriickgetreten sind und mit welcher
Begriindung. Wir miissen verlangen, dass reiner Tisch gemacht wird mit
allen Ungehtrigkeiten. .

Président: Diese Abkldrung muss mit Beschleunigung herbeigefiihrt werden.
Es hat zwei Tendenzen, diejenige von Max Huber, die dahingeht, allen
menschlichen Wesen zu helfen; es gibt andere die sagen, das Rote Kreuz
kann netht noch weitere Aufgaben iibernehmen.

Hr. Nobs: Es ist jedenfalls ein Unternchmen, das nie mit dem Geld ge-
rechnet hat. - .

Das Finanzdepartement sollte das Kontrollrecht iiber die Geschiftsfiihrung
des Roten Kreuzes erhalten.

Herr Etter: Als Mitglied des Komitees vom Roten Kreuz méchte ich danken
Tur die positive Einstellung der Herren Kollegen., lMan muss unterschei-
den zwischen dem , was an der Peripherie liegt und dem was substantiell
ist. Die vorgekommenen Verfehlungen liegen bei den Aussenstationen. Es
handelt sich z.B. unter anderm um Fdlle von Schwarzhandel{x@izxwmwx¥EXrs

FEER X AREX KRB XHE ERXEEFmit Lebensmitteln, die fiir Notleidende bestimmt
waren, verschuldet durch Veatreter des Roten Kreuzes.im Ausland.Die Dif-
ferenzen im Komitee drehen sich mehr um das Titigkeitsgebiet des Roten
Kreuzes als um Piff¢r die finanzielle Verwaltung. Ich glaube auch eher,
dass das Komitee sich auf gewisse Aufgaben beschrinken und seine Leistun-
gen nicht zu stark zersplitternm sollte. Der Geist der Mitglieder ist nach
wie vor ein ausgezeichneter,

7]

Reorganisation des politischen Departements.

or, Petitpierre: Sie habeu geinen Entwurf fiir die geplante Neuorganisa-
tion des politischen Dapartements erhalten. Urspriinglich bestand die Ab-
sicht drei Abteilungen und zwei Dienststellen zu schaffen. Nach -Riickspra-
che mit dem Finanzdepartement hat man es aber fiir richtiger gefunden,
finf Abbeilungen zu schaffen.

Die Bezeichnung "Politisches Departement" sollte geédndert werden in
"Departement des Aeussern".

Die Einteilung in fiinf Abteilungen ist nétig, denn man hat gesehen, dass
man die beiden kleineren Ahteilungen, die zuerst als Dienststellen ge-

dacht waren, nicht zu einer Abteil zusammenfassen kann, uSXEAERIINNNK
wegen der Verschiedenheit der Sachgebiete. g



http://dodis.ch/49067

dodis.ch/49067

Hr, Stampfli: Dass die bisherige Organisation nicht mehr haltbar
ist, ist unbestritten. Ich frage mich &@er, ob man jetzt nicht von
einem Extrem ins andere fdllt, wenn man von einer Abteilung auf
fiinf Abteilungen iibergeht?.Ich muss auf die Riickwirkungen agfmerk-
sam machen, die sich fiir die andern Departemente ergeben, Die Glie-
derung in Abteilungen sollte in allen Vepartemenddn nach den glei-
cehen Yesichtspunkten erfolgen. Das politische Departement sollte
deshalb mit drei Abteilungen auskommen. Das Departement misst schon
selber nicht allen Abteilungen die gleiche Bedeutung bei. igtd§§ Ge-

aber_nicht zwei Kategorien von eilungs-
?ﬁ%%gOﬁgﬁgﬁge§ﬁgﬁd§%nh§%§§, weil die schlechterggestellten erfahrungs-
gem#ss nicht ruben werden, bis sie auch so hoch kommen, wie die be-
vorzugten Herren Kollegen, Man sollte die Sache deshalb zuriickstel-
len und nochmals in Verbindung mit dem Personalamt behandeln.

Président: Konnte man nicht die beiden kleinen Abteilungen "Sektio-

nen" nemmen und zu einer Abteilung vereinigen? .

Hr, Petitpierre:llan muss einem solchen Bienst eine unabhingige Stel-

lung geben.

Hr.Celio: Es hat mich iiberrascht,dass man auch eine Sektion fiir Trans—

port geschaffen hat. Man riskiert mit diesen Spezialgruppen Konflikte

mit andern Departementen zu schaffen.

Prasident: Bitte zu iiberlegen, ob es nicht mit drei Abteilungen und

zwel Sektionen geht.,

Hr, Nobs.Hr. Wartmann vom Personalamt hat grosse Erfahrung in diesen

Dingen. Hat man zu viele Abteilungen, dann fithrt dies leicht dazu, dass

man zu viel Persoaml anstellt. Auch zwischen dem Finanzdep. und dem

politischen Dep. gibt es ein Gebiet,das sich iiberlappt. Eine Abteilung

heisst "fiir Rechtswesen, Finanz- und Verkehrsfragen". Die genaue Ab-

grenzung der Kompetenzen sollte der Bundesrat treffen.

Président:Wir sollten einedMitbericht des Finanzdepartements haben. Die
ge lege it sollte vom Personalamt nochmals gepriift werden. Die Fra -

ge sit zu untersuchen, ob der Bundcsrat kompetent ist, eine volls

Sténdig neue Abteilung mit einem neuen Arbeitsgebiet zu schaffen o-

der ob nicht hiefiir eine Aenderung des Organisationsgesetzes notig

wére,

Hr, Etter: Ich stelle eine redaktionelle Unstimmigkeit fest, zwischen

dem deufschen und franzdsischen Text.Statt "documentation" sollte es

2communication" heissen. Was die Aufteilung in 5 Abteilungen betrifft,

schliesse ich mich dem Antrag des polit. Dep. an. Alle Tatigkeit

des peliti. Dep. hat auch ein Gesicht nsch aussen. Gegeniiber dem

Ausland kommt einemfAbteilungschef etwas mehr Gewicht zu als einem

Beamten ohne diese Stellung. .

Ich wollte einen Vorbehalt anbringen in Bezug auf die Abteilung fiir

Informatinonsdiens d kulturelle Beziehungen. "Kulturelle Bezie~

hungen" sollte man streichen, weil die Betreuung der kulturellen Be-

21e§ungen;gum Aualand zum Aufgabenkreis des Departements des Innern

gehor‘h._ﬂlrd jedoch durch eine interne Wegleitung fetsgestellt, wie

die Arbeitsgebiete der beiden Dep. abgegrenzt werden, dann kann ich

mich befriedigt erklsren.

Ar. v. Steiger: Ich glaube , dass die Angelegenheit auch dem Ju-

8%1z- und Polizeidep. zum Mitberichtifiiberwiesen werden sollte. Die

Schaffung AERXEXEXARDIBIIURZERR besonderer Abteilungen liegt nicht

ohne weiters in der Kompetenz des Bundesrates.

Bescyluss: Das Geschéft wird nochmals von den interessierten Dep.
gepruft und wir in einer ‘spéteren Sitzung behandelt.
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2./ Schriftliche Antriége.

Helmschaffung der Beamten der ehemaligen deutschen Ver-
fretungen in der ochweiz.

Herr von Steiger: Tn diesem Antrag ist eine kleine EKa-
pitulation enthalten. Wir geben ‘den bisherigen Stand-
punkt auf, dass die Betroffenen am neuen Orte ungeféhr-
det ankommen sollten.

- Prégident: Der Antrag befriedigt mith aus dem gleichen
Grunde nIcht

Herr Etter. Fallt auch Frau Kocher unter die Bestimmun-
gen tiber die Heimschaffung?

Herr voh Steiger: Frau Kdcher gehdrt zum diplomatischen

e e s e Py sonal, Der Sohn Kocher-hrat-eine -spezielle Aufent-

. v e e T s - . oy ey o e o T o —

heltsbewilligung,. Wer zum Personal oder zur Familie
‘gehdrt, het mit auszurelsen.

Herr Petitplerre. Ieh nehme das Gesdhaft nochmals zu-
riick,

DL 1 T ———

Agrément fiir den neuen griechischen Gesandten,
Kleine Anfrage Oprecht betr, Fall Hiigel.

ko e T o ) e
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Ofdent;iehe Viehzénlung 1946,

Bidg, Technische Hochschule, Schenkungen der AG, J,J,
Rieter & Co, :

ETH "Fondation Charles Sinn®.

—— e e e e s e e i S S s S e e S S S S i S S B . £ g s e AN S P . e . . o . D S, D s S b 2

‘Wahl Oberstlt, i.Gst., Frick zum II, Sektionschef,
Begnadiggggsgesuche Heitz, Inderkum Vergeres,

Aussdb;uss von Wehrpfllchtigen von der Erfilllung der
Diengtpflicht, :

R e R

e . s 0 - e e e e e = —

Volkswirtschaft

Verkaufspreige der Alkoholverwgltugg fir Industrlesprlt
Kleine Anfrage Gressot, —- - -~

St T S S A A T o i e T T Y Dt et ) 7 s e S {2 R G Y ot 0 S G W v

Forderung der Silowirtschaft im Jahre 1946,

Wirtschaftsverhandlungen mit Polen,

Zshlungsverkehr mlt Grossbritannien und den Sterllng-
geblieten, ‘

Genehmlgungfder Akkreditive des K,E A.
Zahlungsverkehr mit Norwegen,

Kleine Anfrage Guinand,

Absatz und Preissicherung fiir die inléndische Wolle,
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Herr Stampflit Leute, die sich kriegswirtschaftliche Ver-
“felllungen zuschulden haben kommen lassen, kdnnen dhne
weiteres ausgeschlossen werden,

Das Post--und Eisenbahndepartement het den Einwand
- ' erhoben, dass die Bezugspflicht von Stoffen aus inlén-
- : discher Wolle fiir die Postverwaltung einen versteckten
-~ Beitrag an die Wollproduzentep derstellt. Das Ergebnis
der Postverwal tung werde dadurch um 641 000 Fr, ungiinsti-
ger. : :
Die Post darf sber dieses Opfer bringen.,

 Prisident: Der Antrag bringt auch eine dauernde Mehrbe-
Tastung des Militirdepartementes mit sich.

Besgchluss? Zustlmmung

2 e e E —— 3 [ ———— e e B e o oo e e

Aufhebung der Selbstverso fliqgt_der nichtlandwirt-
schaftlichen BevgiEorggg ¢

Herr Stampfli: Der Besthluss wire in dem Sinne zu geneh- —
migen, dass er nachher der Vollmachtenkommission unter-
SESS SRt R L LT LR, DL R SR R e AL SR W O

Art, 6 bedeutet einen weltgehenden Elngrlff in
die Eigentumsrechte der betreffenden Eigentiimer, Weil
@8 gich um Land handelt, das mit grossen Beitrigen der
S— .ww.,_n._».offentlidhenrﬂand-mal;oxiazirwuxde, lésst sich dieser. .
Eingriff rechtfertigen, Man muss verhindern kbnnen, dass
das meliorierte Land in der gewlinschten Weise verpachtet
E ‘ und als Bauland verwendet wird, Wir sollten bestimmen

kdnnen, dass das Land weiter als Ackerland Bestand haben
muss,

Beschluss: Das Geschaft wird'heuie verabschiedet und
der Mitbericht des Justizdepartementes wird dem Volks~-

w1rtgﬂhaftsdepartement naphtraglich zur Kenntnis ge-
Y  braoht '

Herr Etter: Die Mﬁglidhkeit der Anordnung einer Zwangs-

pacht sollte susdriicklich auf Boden beschrinkt werden,

der im Rahmen des ausserordentlichen Mellorationspro-
e e e e S ARNS S -WOLLOTLOTL- WU ARG — e e e e --

- Herxy Stampfli: Einverstanden.

) —— T T e S i T i et O T S s o g S - —n

o S e Am e et e e e i

3 Allgemelne Umfrage.

i

Erweiterung dés A;ﬁ;llg;;e-Sohlessplatzes Frauenfeld im Zusammen—
hang mit dem Flugplatz Kloten.

Herr Ceéliot Men sollte nochmals dariiber réﬂén,'éb man nicht ledig-
lich das Prinzip, dass man bestehende' Artillerie-Schiessplédtze er-
weitern werde, festlegan‘sollte, ohne -die Lésung Schiesgplatz Frauen-
feld zu erwahnen. Das wére fur die Vorlage eincn Vorteil. Wenn der

schon entscheiden miisse, wo der Artlllerie—Schlessnlatz hinkommt,
,‘kann ich mich unterziehen.
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Président: Man darf den Waffenplatz Kloten nicht preisgeben, ohne dass
wir einen Ersatz haben. Nachdem Rothenthurm nicht in Frage kommt, we-
gen den Kosten, ist die einzige liGglichkeit der Ausbau der bestehen-
den Artillerie-Waffenplétzes Sollen wir kapitulieren? Dann miissen wir
den Ziirchern sagen, sie sollen einen andern Flugplatz suchen.

- Die dibrigen Ausfilhrungen 31nd eine Wlederholung der -Darstellung
vom 8. Marz 1946,

Herr liobs: Ee scheint, dass es wiinschenswert widre, wenn das Departe-
“ment seine Bemuhungen in Frauenfeld noch fortsetzen wirde, im Sinne
der gemschten Ausfiihrungen,” dass man sich auf ein Minimum beschrin-
ken solle, dmss man bereit sei, Ersatzland zu bieten und mit den
Grundelgentumern iiber die Entschadlgungen'zu verhandeln. Vielleicht
, kst 'die Opposition nicht so gross. . Es ist mir nicht recht verstind-
"lich, dass die Geschichte -so gross aufgeblasen wird.

-

Prisident: 1. Wir mitssSen uns bereit erkléiren zu verhandeln, ob beziig-
Tich der Abtretung von Land eine LOsung gefunden werden %kann.

2. Wir diirfen niemals den bestehenien .Va:ffenplatz Kloten abtreten
ohne die Gewissheit, dass wir dafiir Ersatz bekommen.

Herr Celio: Der Grosse Rat des Kantons Thurgau hat einstimmig eine
Resolution gegen die Erweiterung des Waffenplatzes Frauenfeld gefasst
und der Regierungsrat war Q;nstlmm1% damit einverstenden. Der Bundes-
rat muss schauen, dass diese Opposition beséinftigt wird. lan sollte
‘erkliren, dass man noch dariiber verhandeln kbnne, wie die Frage des
Bchiessplatzes schliesslich gelost werden 5011

. Prigident: Diese Frage ist abgeklért,

Herr Celiot lMan -muss-auch -damit rechnen, -dass -die Milit&rkredite be-
schrinkt werden. Auch damit miisste man eine Ldsung finden. Deshalb
sollte man eine gewisse Befrledigungserklarung abgeben.

Herr Nobs: Weiss men in Frauenfeld,’ dass .der bestehende Schiessplatz
ausfallen misste, wenn er nicht erweitert wird? Sind vor allem die
Interessenten am Bestehen des Schiessplatzes in Frauvenfeld dariiber
orientiert? Bestent nicht die WMdglichkeit, den Schiessplatz Biere so
zu erweitern, dass man auf die Erwelterung von Frauenfeld verzichten
kann?

Prifgident: Denn werden die gleichen Schwierigkeiten mit Biére entste-
hen. Die Méglichkeiten sind zudem dort beschrinkt.

- Herx Stampfli Man muss nicht nur mlt der Einwendung der jenigen Krei-
- @@ rechnen, -von denen Herr Celio bisher gesprochen hat. lan muss auch
mit der Binwendung .der Offiziere rechnen, die zuerst wissen wollen,
—# wie weit man din -Zukunft die Artillerie moeh ndétig hat. In Offiziers-

kreisen wurde erkldrt, -das EMD miisge zuerset berichten, was es fiir
Ideen habe mit Bezug auf die Feldart. Ob man diese micht zu Gunsten
der Raketen—-Artillerie aufgeben soll'te? Bei meiner Besprechung mit
Herrn Altwegg hatte ich den Eindruck, dass die ganze Opposition keine
kiinstliche Mache ist, sondern die einmiitige Auffassung des ganzen
Grossen Rates und der ganzen thurgauischen Abordnung. Es wire des-
helb besser, die Behandlung der Vorlage zu verschieben.

Herr Etter: Ich bin auch fiir Verschiebuﬁg, wenn die Opposition so
-gross ist. Sollte mgn auf Rothenthurnm zuriickkommen, miisste man mit
der geschlossenen Opposition des ganzen Kantons Zug rechnen.

Prisident: Die Auffassung, dass keine Artillerie mehr ndtig sein werde,
ist irrig. Die Raketen-Artillerie wird nicht als Ersatz fir die Feld-
artillerie kommen. Fiir die Raketen-Arti¥lerie brauchen wir noch grés-
sere Schiessplétze.
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Herr Celio: Man sollte der Komm1591on den Antrag auf Verschie-
bung stellen. .

Prisident: Die Kommission tritt morgen zusammen.' Wir sind seit

2 Janren mit den Gemeinden in Verhandlung gestanden. Die Ver-
grogserung, die neu dazu kommt, ist minim gegeniiber dem was schon
vorher geplant war, Wir sind Uberzeugt, dass weitgehend Realer--
satz geboten werden kann, Der Grosse Rat ist :‘wuhArichtig orientiert
worden durch Angabe von falschen Zahlen, so ist z.B, die Zshl

der Schiesstage doppelt so gross angegeben worden, als sie wirk-
lich ist, Herr Oberst Holliger hat im Grossen Rat erklédrt, das

sei nicht notwendig, man habe andere hogllchkeiten. Er hat aber
nicht sagen kidnnen wo,

Herr Nobsi Man sollte der Kommission Zahlen unterbreiten konnen,
ffan sollte bekannt geben, welches der #Husserste Bedarf an Boden
ist. und was man an Realersatz bieten kann, Vielleicht hétte man
Erfolg, wenn man erkliren konnte, man sei in der Lage,50=-100 %
Realersatz zu bieten,

Die Beratungen tiber die Fragen werden abgebrochen, ohne dess
_ein Beschluss gefasst wird,
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Finanz & Zoll Altersversicherung, Nachlasssteuer,

Herr Nobs: Ich sollte méglichst bald die Stel-
lungnshme des Bundesrates kennen zur Nachlass-
" stever, Ebenso sollten wir die Frage der Steuer-
pflicht der Magistratspersonen bald werhandeln,
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Post & Eigenbahn Biindner Begehren. .

Herr Celio: Gestern bin ich mit der Abordnung
des Kantong Graubiinden zusammengewesen wegen
der Begehren dieses Kantons betreffend Riickkauf
der Rh&tischen Bahrenpie Bindner haben ©ingesehen, dass
dieder Riickkauf fiir sie ein schlechtes Geschaft
sein wird,

z . Was die Frage der Tarifermissigung be- ~
trifft, so haben sie sich einverstanden er-
kldrt, wenn ihnen gestattet wird, auf die Ta-
rife der Lotschbergbashn zu gehen, Die ganze An-
gelegenheit milsste im Zusemmenhang mit der Fra-
ge eines Finanzausgleichs zwischen den Kantonen
gepriift werden, Wir werden dariiber einewn schrift-
lichen Bericht erstatten,

Herxr Nobs: Ich md Qﬁagﬁg noch beifiigen, dass
éine solche Hille,xden Bund 70 Millionen kosten
wird. Nach Abschluss der Privatbahnensanierung
konnen wir jetzt nicht nochmals mit einer sol-
chen Summe kommen, Das wiirde nur neue Begehren
rufen, Flir das Blindnerland mit seinen Tarifen
von 200 % der Bundesbeshnen wire es natiirlich
eine grosse Erleichterung, wenn men ihm die Ko-
sten einer Terifermiissigung abnehmen kénnte, Es
frégt sich nur, ob der Bund dazu in der Lage ist,
Ich mdchte so rasch wie mdglich ein Zukunftbudget
vorlegen, Das Budget sieht aber nicht gut aus,
Mit unsern Mitteln kdnnen wir diese Leistungen
nicht vollbringen,
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Inneres Schweizerische Buchausstellung in London.

Herr Etter: Ich ersuche den Bundesrat,mich zu erméchtigen,
den vVorsitz im Ehrenkomitee flir die Schweizerische Buch=-
ausstellung in London zu iilbernehmen. Das englische Komitee
ist schon bestellt und umfasst Namen von hohem Rang, so-
dass wir auch mitmachen miissen.

Der Rat ist einverstanden,
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